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Aby boli rizika pre pacientov, pouzivatelov alebo tretie strany ¢o najniZSie, je potrebné starostlivo dodrziavat navod

& na pouZzitie. PouZivanie, pripravu a testovanie nastrojov mézu vykonavat iba vyskoleni odbornici. Pred pouZitim
elektrochirurgického néstroja si precitajte cely navod na pouZitie..

A Elektrédy od Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH (Tekno) a ich prisluSenstvo sa dodévaju nesterilné a pred
prvym a kazdym dal$im pouZitim musia prejst celym cyklom spracovania (Cistenie, dezinfekcia a sterilizacia).

1 ROZSAH PLATNOSTI

Tento ndvod na pouzitie sa vztahuje na monopolarne a bipolarne resektoskopické elektrédy od spolo¢nosti

MD | Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH (Tekno). (Pozri zoznam ¢lankov v poslednom odseku tohto navodu na

pouZitie).

2 KONTROLY

Pred kazdym pouZzitim elektrod sa musi skontrolovat, ¢i nie st zlomené, prasknuté, deformované, poskodené a funkéné.
Oblasti ako izolacia, spoje a pracovné konce sa musia skontrolovat obzvl&st starostlivo. Opotrebované, skorodované,
deformované, porézne alebo inak poskodené pristroje sa musia vyradit.

3 ZAOBCHADZANIE

So vsetkymi chirurgickymi nastrojmi by sa pri preprave, ¢isteni, Gdrzbe, sterilizacii a skladovani malo vZzdy manipulovat s
maximalnou opatrnostou. To plati najma pre jemné odsavacie kanyly s malym priemerom.

Nové néstroje by mali pred pociatocnou sterilizaciou prejst tromi cyklami strojového Cistenia. To vedie k vytvoreniu
pasivnej vrstvy na povrchu, ktord chrani néstroj pred zafarbenim a koréziou.

Nové néstroje by sa mali skladovat bez ochranného obalu, v uzavretej skrini/zésuvke, na okolitom vzduchu. Je ddleZité
zabezpecit dodrziavanie platnych hygienickych predpisov.

Pri novych néastrojoch, ktoré sa maju skladovat dlhsiu dobu, odpori¢ame ich vybrat z uzavretého plastového vrecka a
oSetrit lekarskym olejom schvéalenym na sterilizaciu.

4 URCENIE UCELU

Elektrédy sa pouzivaju ako prisluSenstvo pre pracovné prvky resektoskopu v urolégii a hysteroskopii.
Elektrédy (v spojeni s resektoskopom) sa nesmu pouzivat, ak by podla nazoru kvalifikovaného lekéra/chirurga takéto
pouzitie ohrozilo pacienta, napr. z dévodu celkového stavu pacienta alebo ak je lieCebnd metéda ako taka
kontraindikovana.

Nepouzivajte na iné ucely!

5 INDIKACIE

Elektrédy sa pouZivaju na ablaciu, rezanie, odparovanie, rezanie alebo koagulaciu mékkého tkaniva v spojeni' s
monopoléarnou alebo bipolédrnou elektrochirurgickou jednotkou.

6 KONTRAINDIKACIE

Produkty nie si ur€ené na pouZitie na centralny nervovy a obehovy systém.
Riziké pri nespravnom pouziti:
e Unava materialu a strata funk&nosti v ddsledku prekro&enia Zivotnosti produktu.
e Riziko Urazu elektrickym pridom v désledku poSkodenia izolacie, ktoré moéze vyplynit z prekrocenia
prevadzkovych podmienok a Zivotnosti produktu, ako aj z ignorovania pokynov na regeneraciu.
e Riziko poranenia pri pouZivani pristroja bez vysokofrekvenéného pradu.

7 POPULACIA PACIENTOV

Neexistuju Ziadne obmedzenia ohladom populacie pacientov okrem kontraindikovanych pouZziti, ktoré si uvedené v tomto
navode na poufZitie.

8 LIKVIDACIA

Ak sa pristroje uZ nedaju opravit a spracovat, musia sa zlikvidovat v sdlade s platnymi predpismi a zadkonmi danej krajiny.
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9 VAROVNE UPOZORNENIA

Nedodrzanie tychto aplikaénych a bezpeénostnych pokynov méZe mat za nésledok zranenie, poruchu alebo iné
neocakdavané udalosti!

9.1 VSeobecné bezpecnostné pokyny

e Nedotykajte sa distalneho konca.

o Nedotykajte sa ostrych hran a hrotov.

e Transportny obal nie je vhodny pre vysoké teploty pocas autoklavovania a musi sa zlikvidovat pred prvou
sterilizaciou.

e Nastroje nepretazujte. PretaZenie spdsobené nadmernou silou méze viest k zlomeniu, ohnutiu a
nespravnemu fungovaniu zdravotnickej pomocky a k poraneniu pacienta alebo pouZivatela. Ohnuté néstroje
neohybajte spat do pdvodnej polohy, hrozi riziko zlomenia.

e NepouZivajte poSkodeny alebo chybny vyrobok. PoSkodeny vyrobok okamZite vytriedte a oznalte a vylGéte
jeho dalSie pouZivanie

9.2 Bezpecnostné pokyny pre vysokofrekvencéné pristroje

e U pacientov s kardiostimulatormi skontrolujte ich kompatibilitu s vysokofrekvenénym Ziarenim.
e  Pristroj neumiestfiujte na pacienta.
e  Zabrante karbonizécii tkaniva!
e  Pristroje, ktoré sa do¢asne nepouZivajd, musia byt vZdy umiestnené mimo pacienta, aby sa zabrénilo
poraneniu pacienta v pripade nahodnej aktivacie VF prudu.
e VF prud aktivujte len vtedy, ak st kontaktné plochy v zornom poli @ maju dobry kontakt s oSetrovanym
tkanivom. Nedotykajte sa Ziadnych inych kovovych néstrojov, puzdier trokaru, optiky, kdblov a podobne.
e  Pristroj pouzivajte len vtedy, ak je izolacia nepoSkodena.
Pre monopolarne pouzitie:
e  Pouzite vhodnu neutrélnu elektrédu.
e Neutralnu elektrédu umiestnite tak, aby bol pacient v kontakte s celym povrchom neutralnej elektrody.
e Riziko popélenin v désledku nadmerného zahriatia neutralnej elektrédy!
Vzdy skontrolujte elektrody a pracovné prvky, ¢i:
e ZIé elektrické spojenie medzi pracovnym prvkom a elektrédou,
e  Z|Ié prilnutie medzi pracovnym prvkom a elektrédou
Riziko endogénnych popalenin: Endogénne popéleniny st popaleniny spdsobené vysokou hustotou pridu v tkanive
pacienta. Priciny m6zu zahfnat:
e Pacient sa nelimyselne dostane do kontaktu s elektricky vodivymi ¢astami.
e  Priamy kontakt pokozky s elektrédou alebo VF kdblom mdZe spdsobit kapacitné prady, ktoré spdsobia
popaleniny.
Nebezpecenstvo exogénnych popalenin: Exogénne popéleniny st popéleniny spdsobené teplom horlavych
kvapalin alebo plynov. Mozné su aj vybuchy. Pri¢iny m6zu byt nasledovné:
e Vznietenie Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov na pokozku,
e vznietenie anestetickych plynov atd.
Pracovny koniec elektrédy moZe byt po vypnuti elektrického prdadu stéle hordci a spdsobit popaleniny.

10 KOMBINATIONEN

Nespravna kombindcia vyrobkov moZe viest k poraneniu pacienta, pouZivatela alebo tretich osob alebo k poskodeniu
vyrobkov!
NaSe elektrédy su ur€ené na pouzitie v kombinéacii s nasledujicimi vyrobkami:

e  Rezektoskopy

e VF generatory (monopolarne alebo bipolarne) prostrednictvom Specifickych VF kablov

e Neutrélne elektrédy (monopolarne elektrédy).
Je potrebné zabezpedit vyber spravnej velkosti elektrody, aby elektréda bezpecne zapadla do vnitorného hriadela
resektoskopu.
Podrobnosti o sprdvnom umiestneni neutralnej elektrédy néjdete v ndvode na pouZitie neutralnej elektrédy pre konkrétny
vyrobok.
V kombinacii s pracovnym prvkom resektoskopu su elektrédy uréené na opakované Spickové napéatie max. 2000 Vp v
beZnom reZime rezania a koagulacie. Prekrocenie maximalneho opakujiceho sa $pi¢kového napétia elektréd alebo
nespravny pracovny rezim mozu znicit izolaciu elektrédy a viest k zvodovym priadom.
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Odporuéané urovne vykonu:
Rezim rezania: 120 - 180 W
Rezim koaguléacie: max. 100 wattov
OdporUca sa zacat s nizkym nastavenim vykonu.
Nadmerné nastavenie vykonu méZe viest k vyrazne vysSiemu opotrebovaniu elektréd.

10.1 HF kébel

HF kable Tekno sui kompatibilné so v8etkymi naSimi pracovnymi prvkami a elektrédami. Typ HF generatora urcuje
kons§trukciu konektora na strane zariadenia. (HF kéble st podrobnejsie opisané v ¢asti GebA 40 HF-Kabel).
10.2 HF generatory

Testy elektrickej bezpeénosti sa vykonali v kombindcii s vysokofrekvenénym generatorom ME MB2 od spolo¢nosti KLS
Martin. Porovnatelné VF generétory sa mozu pouzivat v kombinécii s nasimi vyrobkami, ak sa zabezpeci, ze sa neprekroci
maximalne vystupné napétie a pripojenie sa vykona pomocou vhodného kabla.

DodrZiavajte aplikacné a bezpe¢nostné pokyny vyrobcu generatoral!

11 MONTAZ A DEMONTAZ

A = Pracovny prvok

5 B = vnutorny hriadel
C = vonkajsi hriadel
D = HF elektréda
E = Endoskop

2
c 8 .
- : h ‘ .
D
- h
11.1 Montaz

o HF elektrédu (D) zasufite cez mald rarku (5) pracovného prvku (A), kym sa nezastavi a nezacvakne na miesto.
e Vnatorny hriadel (B) nasufite na pracovny prvok (A) a zaistite ho pomocou zamku (1).

e Vonkajsi hriadel (C) nasunite na vnatorny hriadel (B) a zaistite potvrdenim tlaGovej hlavy (2).
Zasunte endoskop (E) cez pracovny prvok (A) a zaistite ho zamkom (4).

11.1.1 Vlozte elektrodu

e VloZte proximalny koniec elektrédy do distédlneho otvoru vodiacej trubice elektrddy.

e Zatlacte elektrédu do sklicka pracovného prvku, kym sa nezachyti
Elektrodu drZte za stabilizacné puzdro a tahajte ju distalnym smerom. Elektroda musi byt pevne fixovana na
mieste.

11.1.2 Skontrolujte polohu elektrody

E V tejto polohe musi byt slucka priblizne 1,0 mm za distdlnym koncom hriadefla.

| 1.0 mm

V tejto polohe musi byt vzdialenost medzi izolovanym distalnym koncom elektrédy a optikou
najmenej 2 mm.

| 2.0 mm
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PocCas podavania vf pradu musi byt medzi pracovnym koncom elektrédy a distalnym
koncom endoskopu alebo hriadela miniméalna vzdialenost 8 mm.

',».,'_‘ ; =
Pracovny koniec elektrédy nikdy neohybajte. Manipulécia s elektrédou moze ‘
viest k jej poskodeniu. :‘-E —_ﬁ

Nebezpecenstvo pre pacienta a pouzivatel'a! ) i
Spravna forma Nespravna forma

11.2 Demontaz

Odomknite (4) endoskop (E) (4) a vytiahnite ho z pracovného prvku (A).
StlaCenim tlacidla (2) odomknite a vytiahnite vonkajsi hriadel (C)

Odblokujte (1) vnatorny hriadel (B) a vytiahnite ho

Stlacenim tlacidla (3) odomknite a vytiahnite vysokofrekvencna elektrédu (D).

11.3Vymena elektrédy

Pred vloZenim alebo vymenou vf elektrédy vzdy odpojte vf kdbel od pracovného prvku. HF kdbel znovu pripojte aZ po
vloZeni elektrédy.

11.4 Pripojenie HF-kabla

Vlozte kompatibilny HF kabel do HF pripojky na pracovnom prvku a uistite sa, Ze je HF k&bel bezpe€ne usadeny v drziaku,
aby bol zabezpeceny dokonaly elektricky kontakt. Pri zapajani a odpajani kabla vZdy drzte iba zastrcku, nikdy netahajte za
kabel. PouZivanie poskodenych kablov moze viest k nebezpecenstvam, ktoré by sa nemali podcenovat.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, Ci kabel nie je viditelne poSkodeny.

12 OPATOVNE SPRACOVANIE

Vo vSeobecnosti méZu chirurgické nastroje opatovne spracovévat len osoby, ktoré maju potrebné odborné znalosti na
zamy$lané ¢innosti. Podrobné informacie o opatovnom spracovani nastrojov néjdete v "Cervenej brozire" AKI. Odkazy
na zékony, normy a odborné vybory pre reprocesing najdete aj na stranke www.a-k-i.org.

Zaradi zasnove izdelka in uporabljenih materialov ni mogod&e dologiti omejitve najvedje mozne uporabe. Zivljenjska doba
medicinskih pripomockov je odvisna od njihovega delovanja in neznega ravnanja. Pogosta ponovna obdelava ima na
izdelek majhen vpliv. Konec Zivljenjske dobe izdelka je obi¢ajno doloéen z obrabo in poSkodbami zaradi uporabe.
Citljivost oznagevanja je bila preverjena v veé kot 200 ponovitvah.

12.1 Pouzitie na mieste urcenia

Hned po pouZiti odstrante hrubé necistoty z pristrojov. Nepouzivajte Ziadne fixaCné prostriedky ani horicu vodu (>40 °C),
pretoZe to vedie k zafixovaniu zvySkov a mdZe to negative ovplyvnit Gspesnost Cistenia.

12.2 Preprava

Bezpec€né skladovanie v uzavretom obale a preprava pristrojov na miesto regeneracie, aby sa zabranilo poSkodeniu
pristrojov a kontaminécii Zivotného prostredia.

12.3 Priprava na dekontaminéciu

Pristroje sa musia, ak je to mozné, rozobrat alebo otvorit na spracovanie (pozrite pokyny pre Specificky produkt).
Aby bolo mozné pristroje umyt, musia sa uloZit na drZiaky pristrojov ur¢ené pre stroj. Vlastnost drziaka pristroja nesmie
zhorsit nasledné Cistenie a dezinfekciu zvukom alebo oplachovym tiefiom.

12.4 Ruéné predumytie

Pristroje uloZte do studenej VE vody najmenej na 5 min(t. Ak je to moZné, pristroje rozoberte a vygistite ich pod
studenou vodou mékkou kefkou, kym nebudd viditelné Ziadne zvySky. Dutiny, otvory a zavity oplachujte najmenej 10
sekdnd pomocou vodnej piStole (pulznd metéda, minimalny tlak 2 bar).

Pristroje uloZte na 15 mindt do ultrazvukového kupela s teplotou 40 °C s 0,5 % alkalickym alebo enzymatickym CistiCom
a nechajte aplikovat ultrazvukom. Pristroje vyberte a oplachnite ich studenou vodou.

Cistiaci roztok by sa mal menit najmenej raz denne, v pripade potreby aj ¢astejsie. Prili§ vysoky stupei znegistenia
zhorsuje Cistiaci G€inok a zvySuje riziko korézie. DodrZiavajte ndrodné zékony a smernice.
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12.5 Mechanické cistenie
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Krok

Parameter

Predoplachnutie

Teplota oplachnutia + kvalita vody

Studena mestska voda

Doba G¢innosti 60s
. . Tepl lachnutia + kvali 3 ka
Predoplachnutie ep otiqp ac .nutla valita vody Studena mestska voda
Doba uginnosti 180 s
Teplota Cistenia 45°C

Kvalita vody

Mestska voda

Cistenie Doba déinnosti 300 s (worst case condition) / RKI 600 s
Cistiaci prostriedok Neodisher Medizym
Koncentracia 0,50 %
Teplota oplachovania 40 °C
Kvalita vody Mestska voda
Neutralizacia Doba G¢innosti 180 s
Neutralizaény prostriedok Neodisher Z
Koncentracia 0,10 %
Teplota oplachovania 40 °C
Oplachovanie Kvalita vody VE voda
Doba G¢innosti 120 s
12.6 Strojové (termickd) dezinfekcia
Krok Parameter
L Dezinfekénd teplota 90 °C (Ao 3000)
Termicka -
dezinfekcia Kvalita Ypdy . VE voda
Doba uginnosti 300 s
Vyschnutie vonkajSej strany pristrojov pomocou cyklu suSenia Cistiaceho a
. . dezinfekéného zariadenia. V pripade potreby je mozné aj dodato¢né ru¢né suSenie
Susenie dosiahnut oy ] S i
osiahnut pomocou handricky, ktord neprepusta vlakna.
Vysuste dutiny a kanaly pristrojov pomocou sterilného stlaeného vzduchu.

12.7 Kontrola funkénosti, idrzba

Po kazdom cCisteni musia byt vyrobky makroskopicky Cisté, t. j. bez viditelného znecistenia.

Zafarbené vyrobky je potrebné okamfZite vytriedit a Specidlne osetrit.

Vsetky pohyblivé asti sa musia kontrolovat s osobitnou pozornostou.

Ak sa vyskytnua chyby alebo poskodenia, produkty musia byt okamfZite vytriedené.

Funkéné testovanie a UdrZba néstrojov sa musia vykonavat mimoriadne dékladne. Vhodny postup udrzby zvysuje
Zivotnost nastrojov.

12.8 Balenie
Vyberte Standardné balenie nastrojov na sterilizaciu podfa noriem DIN EN ISO 11607-1, DIN EN 868-2 a DIN EN 868-8.

12.9 Sterilizacia

Sterilizacia vyrobkov pomocou frakcionovanej predvakuovej metddy (podla DIN EN ISO 17665-1) s ohladom na prislusné
narodné poziadavky.

Pomocné vakuum: 3 krat
Teplota sterilizacie: 134 °C
Cas sterilizacie: 5 min
Cas susenia: 20 min.

Za pouzitie inej sterilizacnej metddy nenesieme Ziadnu zodpovednost!

12.10 Uskladnenie

T Sterilizované pristroje je potrebné skladovat vo vhodnom obale v suchom, ¢istom a bezprasnom prostredi pri
5, miernych teplotadch od + 5°C do + 40°C a konstantnej vlhkosti. Neskladujte ich spolu s chemikéliami. Vzdialenost

-

7.4:? medzi podlahou a regélom by mala byt aspon 30 cm. Dobu skladovania si uruje uZivatel sam.

FRM-169 Vorlage GebA KI. Il MDR_v2

1 TEKNO

GERMANY

GebA 510-11-007_01_Resektoskopie-Elektroden_SK_v2.docx
Stav: 28.08.2024

T /N C€oass

TEKNO - MEDICAL Optik Chirurgie GmbH
Sattlerstrasse 11 — 78 532 Tuttlingen, Germany
Phone +49(7461) 1701-0 — Fax +49(7461) 1701-50
mail@tekno-medical.com — www.tekno-medical.com



[:EJ InStrukcie na pouzitie — pred pouzitim si preditajte 9/ 10

12.11 Informacia o overeni spracovania
Na overenie strojového spracovania sa pouzili nasledujdce materidly a stroje:

Cisti i : Neodisher Medizym 0,5 %

Clstlacg Qros.trledky €0 !s erve |zg/m 6 (v/v) Podrobnosti pozrite v testovacich
Neutralizator: Neodisher Z 0,1 % (v/v) sprévach:

C'j’t'a.c‘f* kéné zariadenie: | Miele PG 8535 23277 / 23278 / 23279

a ezlln e cn(? Zanacente: = CleanControlling Medical GmbH & Co. KG
Parny autoklav: Lautenschldger ZentraCert

13 DODATOCNE POKYNY

Ak vy8Sie opisané chemikalie a stroje nie su k dispozicii, pouZivatel je zodpovedny za prislusnu validaciu svojho procesu.
PouZivatel je zodpovedny za to, aby zabezpedil, Ze proces opatovného spracovania vratane zdrojov, materialov a
persondlu je vhodny na dosiahnutie poZzadovanych vysledkov. Stcasny stav techniky a vnatroStatne pravne predpisy
vyZadujU, aby sa dodrZiavali validované procesy.

Pocas opatovného spracovania by teplota p6sobiaca na pristroj nemala prekrocit 140 °C.

V zédsade sa vZdy uprednostiiuje automatizované Cistenie a dezinfekcia pred ru¢nym Cistenim a dezinfekciou. Pri
automatizovanom gisteni a dezinfekcii je proces bezpecnejsi.

Na rucné Cistenie / predCistenie nikdy nepouZivajte kovové kefy, kovové Spongie ani abrazivne Cistiace prostriedky. Silné
alkalické Cistiace prostriedky poskodzuji plasty a eloxované vrstvy. Nastroje sa nesmu sterilizovat v hordcovzdusnych
sterilizatoroch. NepouZivajte korozivne Cistiace prostriedky. NepouZivajte silne oxidaéné Cistiace prostriedky.
NajvhodnejSie su prostriedky s neutrédlnou hodnotou pH (7,0).

14 UDALOSTI PODLIEHAJUCE HLASENIU

V stlade s poZiadavkami nariadenia EU o zdravotnickych vyrobkoch (MDR) 2017 /745 a n&sho systému
manaZzérstva kvality by mal byt aj najmensi problém s tymto vyrobkom vZdy nahladseny spolo¢nosti TEKNO.
Ak nas nemoZete kontaktovat priamo v pripade udalosti podliehajlicej hldseniu, poslite prosim E-mail na adresu:
safety@tekno-medical.com
Zavazné pripady sa musia hlasit aj prislusSnym miestnym Gradom.

15 ZARUKA

Vyrobky sa vyrabaju z vysokokvalitnych materialov a pred dodanim prechadzajd kontrolou kvality. Ak sa vSak vyskytnu
chyby, obrétte sa na naSe servisné oddelenie.
Spolo¢nost Tekno nemdZe zarucit, Ze vyrobky s vhodné na prislusny postup. To musi urcit pouZivatel.
Tekno nemoze prebrat na seba zéaruku, Ze vyrobky st vhodné pre prislusny zakrok. To musi urcit pouZzivatel sém. Tekno
nezodpoveda za Ziadne nahodné alebo nasledné skody. Tekno nepreberd Ziadnu zodpovednost, ak boli tieto pokyny na
pouzitie preukazatelne alebo imyselne porusené.
Pozor: Tekno odmieta aktkolvek zodpovednost za opatovné pouZitie néstrojov u pacientov s Creutzfeldt-
Jakobovou chorobou.

16 SERVIS A OPRAVA

Na vyrobku nevykonéavajte Ziadne opravy ani Gpravy sami. Zodpovedni s za to len autorizovani pracovnici vyrobcu.
Chybné vyrobky musia pred vratenim na opravu prejst celym procesom obnovy. Na vratenie pouzite nas formular Ziadosti
0 RMA a certifikat o dekontaminécii.

Formulare najdete na adrese: https://www.tekno-medical.com/de/service /reparaturservice /
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17 SYMBOLY

InStrukcie na pouzitie — pred pouzitim si preditajte

Symboly pouZité v tomto névode a na Stitku maju podla normy DIN EN ISO 15223-1 nasledujlci vyznam:

wl
]
Cli]

bl
. s v i g
Katalégové Cislo AN

Pozor! Vyrobca

Zdravotnicke zariadenie Datum vyroby

Nesterilné Postupujte podla ndvodu na poufZitie

Chrante pred slneCnym Ziarenim

& B> 5>

-
Q
f

Oznacenie davky Skladujte v suchu

Jasna identifikacia vyrobku

Oznacenie CE s &islom notifikovaného orgéanu:
mdc — medical device certification GmbH, Kriegerstrasse 6, D - 70191 Stuttgart

C€ o483

18 ZOZNAM PRODUKTOV

REF

TlaCené dfa: 28.08.2024

Monopolarne elektrody
790-350* 791-350 791-358 791-451 791-467 793-252 793-354
790-350-XL* 791-351 791-363 791-452 793-240 793-253 793-355
790-352* 791-352 791-365 791-453 793-242 793-254
790-352-W* 791-353 791-367 791-457 793-243 793-255
790-352-XL* 791-354 791-421 791-458 793-244 793-350
790-354-XL* 791-355 791-422 791-463 793-245 793-352
790-363* 791-357 791-450 791-465 793-250 793-353
Bipolarne elektrody
799-350 799-353 799-355-001* 799-360 799-367 799-373 799-576
799-350-001* 799-354 799-356 799-361 799-371 799-373-001* 799-578
799-351 799-354-001* 799-357 799-362 799-372 799-374 799-579
799-352 799-355 799-358 799-365 799-372-001* 799-378 799-580
799-577

Monopolarne elektr6dy maju nasledujice farebné oznacenie:

11 Charr, zelena
13 Charr, ¢ervena
19 Charr, biela
24 Charr, zIta
e 27 Charr., hneda/dierna
Bipolarne elektr6dy maja na pracovnych koncoch dvojité farebné oznacenie:
e 19 Charr, biela / modra
e 24 Charr., zItd / modra
e 27 Charr.,, hnedéd / modra
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